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INSTRUKCJA OBSLUGI

AUTOKLAW klasy B 18L
1

BUDOWA:

Napetnianie wody.(automatyczne)

Odprowadzenie wody zuzytej ( zbiornik ze zuzytg woda)
Napetnianie wody (manualne)

Odprowadzenie wody (gtdwny zbiornik)

Drukarka

Wigcznik ON/OFF

Wyswietlacz

Uchwyt do drzwi
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e 9. Gniazdo zasilania

10. Bezpieczniki

11. Port drukarki
12.Zawory

13. Tabliczka znamionowa
14. Otwor wentylacyjny

PANEL:

1. Wyswietlacz
2. Gora
— 2 3. Dot
4. Menu - przytrzymaj przez 3 sek.
——— 3 5. Przycisk zatwierdzania — gdy wybierzesz

konkretny program, wcisénij ten przycisk
—— 4 by go zatwierdzi¢; 5-sekundowe
przytrzymanie przycisku spowoduje
natychmiastowe zatrzymanie
wykonywanego programu a w momencie
kiedy na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat btedu, wcisniecie tego
przycisku wytaczy alarm i program

_\/ Wznowi prace.

PROGRAMY:

Wiacz urzadzenie, wcisnij przycisk 4 i przetrzymaj przez 3 sek. - pojawi sie menu z
programami:

— EMERGENCY: 134 st. C/3 min, szybki tryb, jednorazowy pochtaniacz, temp. Pracy 134
stopnie, cisnienie 2.1 bar, czas procesu sterylizacji 3 min., czas procesu suszenia 3 min.

— SOLID: 134 st./5 min , program do odkrytych twardych narzedzi, jednorazowy
pochtaniacz, temp. pracy 134 st. C, ci$nienie 2.1 bar, proces sterylizacji 4 min, proces
szuszenia 5 min

— HOLLOW: 134 st. C/ 4 min: program do narzedzi opakowanych, potrojny pochtaniacz,
temp. pracy 134 st. C, cisnienie 2.1 bar, czas procesu sterylizacji 4 min, czas procesu
suszenia 8 min.

— POROUS: 134 st. C/4min: program do narzedzi porowatych, potréjny pochtaniacz,
temp. pracy 134 st. C, cisnienie 2.1 bar, czas procesu sterylizacji 4 min., czas suszenia
10 min.

— SANGUINARY: 134 st. C/18 min: program do narzedzi ze sladami krwi lub bakteriami
zakaznymi, potrdjny pochtaniacz, 134 st. C, cisnienie 2.1 bar, czas sterylizacji 18 min,
czas suszenia 18 min

— SOLID: 121 st.C/20 min, program do odpakowanych i twardych narzedzi, jednorazowy



pochtaniacz, temp. pracy 121 st.C, ci$nienie 1.1 bar, czas procesu sterylizacji 20 min,
czas suszenia 5 min

HOLLOW: 121 st. C/20 min: do narzedzie zapakowanych, potréjny pochtaniacz, temp.
pracy 121 st. C, ci$nienie 1.1 bar, czas procesu sterylizacji 20 min, czas procesu
suszenia 8 min,

POROUS: 121 st. C/ 20min: do narzedzi porowatych i uchwytéw, potréjny pochtaniacz,
temp. pracy 121 st. C, cisnienie 1.1 bar, czas procesu sterylizacji 20min., czas suszenia
10 min.

RUBBER: 121 st. C/20 min: do narzedzi gumowych, jednorazowy pochtaniacz, temp.
pracy 121 st. C, ci$nienie 1.1 bar, czas procesu sterylizacji 20 min., czas suszenia 5
min.

GLASS: 121 st. C/20 min:do narzedzi szklanych, jednorazowy pochtfaniacz, temp. pracy
121 st.C, cisnienie 1.1 bar, czas procesu sterylizacji 20 min, czas suszenia 4 min.
TAMPON: 121 st. C/30min.: do bawetny, potrdjny pochtaniacz, temp. pracy 121 st. C,
cisnienie 1.1 bar, czas procesu sterylizacji 30 min, czas suszenia 15 min.

SPECIAL: uzytkownik sam definiuje parametry procesu sterylizacji

HELIX/B&D:134 st. C/3,5 min, to jest test helix i B&D test, potréjny pochtaniacz,
temp. pracy 134 st. C, cisnienie 2.1 bar, czas sterylizacji 3,5 min, czas suszenia 8 min.
VACUUM: 5 min., program testujacy pochtaniacz

TIME SET: ustawienie czasu i daty

PRINT: Wi/Wyt. Funkcji drukarki

PRACA Z URZADZENIEM:

1.

Podtacz wtyczke do gniazdka. Wcisnij przycisk uruchamiajacy urzadzenie ON/OFF. Po
wigczeniu urzadzenie wykona auto-test a nastepnie na ekranie pojawi sie lista
programoéw. Jesli drzwi sq zamkniete przed witaczeniem urzadzenia nalezy je otworzyc.
Po wiaczeniu urzadzenia i wybraniu programu , jesli na ekranie pojawi sie komunikat
~nput water” oznaczac to bedzie ze nalezy dola¢ wody destylowanej do zbiornika.
Mozna napetni¢ zbiornik automatycznie (potacz przewdd ze srodkowym portem 3,
wcisnij przycisk 2 i przetrzymaj przez 3 sek.)
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lub manualnie (otwdrz gérng pokrywe i wlej wode, przerwij gdy ustyszysz sygnat
dzwiekowy). Jesli podczas procesu sterylizacji ustyszysz sygnat dzwiekowy oznaczac to
bedzie, ze nalezy dola¢ wody. Nie nalezy jednak przerywac aktualnego procesu, wode
nalezy dola¢ po jego zakonczeniu.

Jesli na ekranie pojawi sie komunikat ,waster water over” oznaczac to bedzie, ze nalezy
odprowadzi¢ wode ze zbiornika ze zuzytg woda. Potgcz wezyk do portu 2. Woda
zostanie odprowadzona w momencie kiedy osiggnie maksymalng temperature 70 st. C
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4. Wybor programu: przed wyborem programu nalezy sprawdzi¢ czy nie byto zadnego
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komunikatu btedu. Wcisnij przycisk 4 aby wej$s¢ w menu gtéwne, wybierz zadany
program po czym wtdz przedmioty, ktére majg zosta¢ poddane procesowi sterylizacji.
Przy uktadaniu przedmiotdw na tacy nalezy zostawi¢ miedzy nimi matg przerwe.
Przedmioty wykonane z réznych materiatéw nalezy umieszczac¢ na osobnych tackach. W
przypadku narzedzi wykonanych ze stali z domieszkg tlenku wegla nalezy pod narzedzia
podtozy¢ recznik zwykty lub papierowy. Wszystkie narzedzia muszg by¢ sterylizowane w
pozycji otwartej. Nie nalezy ktas¢ na siebie sterylizowanych przedmiotow.
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Wskazowka: Zaleca sie umycie przedmiotéw przed poddaniem ich procesowi sterylizacji.

6.

7.

Dobrze zamknij drzwi. W momencie kiedy drzwi nie zostang doktadnie domkniete, na
ekranie pojawi sie komunikat a urzadzenie nie uruchomi sie.

Wcisnij przycisk 5 by rozpocza¢ program sterylizacji. Caty proces potrwa od 20 do 50
minut.

PROCES STERYLIZACII:

1.

nkow

Ogrzewanie wstepne: wyswietlacz pokaze HEATING

Komora gtdwna zostanie poddana wstepnemu nagrzewaniu w momencie kiedy zostanie
wcisniety przycisk zasilajacy.

Wstepne pochtanianie: wyswietlacz pokaze VACUMMI

Cykl wysysania powietrza i wpuszczania pary do komory gtéwnej — 3 razy
Nagrzewanie: wyswietlacz pokaze STEAM

Sterylizacja: wyswietlacz pokaze DISINFE

Suszenie: wysSwietlacz pokaze DRYING

Obnizanie cisnienia do wartosci 0 lub -P. Autoklaw automatycznie rozpocznie proces
osuszania po tym jak temperatura komory gtéwnej spadnie oraz zmniejszy sie cisnienie
pary.

Koniec: wyswietlacz pokaze END

Urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy co bedzie oznaczato koniec procesu sterylizacji.

UWAGA: Po skonczonym procesie sterylizacji nalezy wyjmowac tacki specjalnym uchwytem

dotagczonym do urzadzenia.

UMIEJSCOWIENIE:

=

. Autoklaw powinien by¢ usytuowany w miejscu gdzie:

jest przynajmniej 10cm wolnej przestrzeni po kazdej stronie urzadzenia
jest dobra wentylacja

temperatura otoczenia miesci sie miedzy 5 a 40 stopni C

wilgotnos¢ =< 85%

ci$nienie atmosferyczne 860Hpa ~ 1060Hpa

wystepuje uziemienie

Stoét, na ktérym bedzie stato urzadzenie powinien by¢ czysty i suchy.
Otwory wentylacyjne urzadzenia nie powinny by¢ zablokowane lub zakryte.



4. Nie nalezy ktasc¢ jakichkolwiek przedmiotéw na gdrnej czesci urzadzenia.
KONSERWACIJA I CZYSZCZENIE:
Do czynnosci konserwujgco-czyszczacych naleza:

— codzienne czyszczenie uszczelki w drzwiczkach
— codzienne czyszczenie komory gtdwnej

— czyszczenie tacek przynajmniej raz w tygodniu
— okresowe czyszczenie filtra wody

Czyszczenie filtra odprowadzania wody:

Po pewnym czasie uzytkowania filtr moze zosta¢ zapchany przez kurz lub inne nieczystosci co
moze spowodowac obnizenie efektywnosci urzadzenia.

Nalezy odkreci¢ filtr A i uchwyt filtra B i poddac procesowi czyszczenia. Najlepiej robi¢ to przy
pomocy myjki ultradzwiekowej.

NOTA BEZPIECZENSTWA:

1. Urzadzenie nalezy obstugiwac zgodnie z niniejszg instrukcja.

2. Autoklaw nie jest przeznaczony do sterylizacji ptyndw.

3. Autoklaw nie jest przeznaczony do sterylizacji w obecnosci gazu lub substancji
tatwopalnych.

4. Po kazdej operacji uzywaj plastikowej raczki do wyciggania tacek z dezynfekowanym

materiatem, poniewaz po procesie sterylizacji zawartos$¢ jest gorgca i moze dojs¢ do

oparzenia.

Nie otwieraj drzwi w trakcie procesu sterylizacji.

Nie wkiadaj rak lub twarzy do zbiornika na wode podczas procesu sterylizacji.
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7. Nie usuwaj zadnych naklejek z urzadzenia.
8. Nie wylewaj wody lub innych ptynéw na sterylizator.

9. Nie wlewaj zadnych zracych ptynéw do zbiornika na wode oraz do komory gtéwnej.

10. Uzywaj tylko wody destylowanej wysokiej jakosci.
11.Przy pracach serwisowych nalezy najpierw odtaczy¢ doptyw pradu.

12. Tylko wykwalifikowana obstuga techniczna z odpowiednimi narzedziami ma prawo do

czynnosci serwisowych.

13. W przypadku transportu urzadzenia oprdznij zbiorniki na wode, poczekaj do momentu
az komora gtéwna wychtodzi sie i zapakuj urzadzenie do oryginalnego opakowania.

14. Materiat poddany sterylizacji mozna wyciagna¢ za pomoca specjalnej plastikowej
rekojesci w momencie kiedy wyswietlacz pokazuje 40 stopni C.
15. Nie nalezy zakrywac pokrywy od zbiornika na wode podczas procesu sterylizacji.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA:

Bezpieczniki T10A
Zasilanie: 220~230V , 50Hz
Moc: 1500 VA
Pojemnos¢: 18L
Wymiary: 190 x 190 x 310 mm
Waga netto: 40 kg
Temperatura pracy 5~40 stopni C
Hatas <45db
Cisnienie max. 2.3 bar
Cisnienie min. 0,9 bar
Temperatura max. 160 stopni C

RYSUNKI:
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AF — filtr powietrza

UMT — zbiornik na zuzytka wode
DWT - zbiornik na wode destylowang
EV1 — wyjSciowy zawor powietrza
EV2 — wejsciowy zawér wody

EV3 — zawdr pochtaniacza

EV4 — zawor wyjSciowy suszonego powietrza
EV5 — zawor odpltywowy

P1 — czujnik ci$nienia

P2 — czujnik ci$nienia

DS — ochraniacz ci$nienia na drzwi
WP1 - gtébwna pompa wody

WP2 — dodatkowa pompa wody

SM — generator pary

VP — pompa pochtaniacza

CC -

RV — zawor odcigzajacy

R1 — zawor odptywu wody destylowanej
R2 — zawor odptywu wody zuzytej

R3 — zawor dolewania wody

Ts1 — czujnik temperatury
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GWARANCJA:
Warunki gwarancji:

1.
2.

3.
4.

Podstawg reklamacji jest oryginalny dowdd zakupu (paragon/faktura).

Na wszystkie produkty z tytutu niezgodnosci towaru z umowag zakupione w firmie ACTIV
przyznawana jest 12 miesieczna gwarancja.

Koszty przesytki reklamowanego produktu pokrywa zamawiajacy.

Zgtoszenie reklamacyjne musi by¢ wypetnione czytelnie i zawierad:

- doktadny adres reklamujacego,

- oryginalny dowdd zakupu,

- kontakt telefoniczny,

- doktadny opis usterki,

- sytuacje w ktorej stwierdzono usterke,

Reklamacja zostaje rozpatrzona i odestana w ciggu 31 dni od daty dostarczenia
uszkodzonego towaru wraz z petng dokumentacjg na adres ACTIV Potokowa 47, 54-
105 Wroctaw.

Przesyiki reklamacyjne nie zawierajace wymaganych dokumentéw zawartych w punkcie
4 nie beda realizowane do czasu uzupetnienia danych lub dokumentéw przez
reklamujgcego.

Przesytki anonimowe, co do ktorych nie mozna ustali¢ danych wysyfajacego bedq
utylizowane po uptywie 3 miesiecy.

Za date wykonania naprawy uwzglednia sie date wysyfania reklamowanego produktu od
zamawiajgcego.

Réznice wynikajace z indywidualnych ustawien klienta ( kolor, itp) nie mogg by¢ podstawg
reklamacji zakupionego towaru.

Reklamacji nie podlegaja:

zarowki

bezpieczniki

przewody zasilajgce

produkty zalane wodg

uszkodzenia mechaniczne,

uszkodzenia powstate na skutek zapylenia,

usterki powstate na skutek niewtasciwej konserwacji,
produkty z przeceny, wyprzedazy, ekspozycji.

Reklamacjq objete sq wady fabryczne. Nie podlegajq reklamacji uszkodzenia z tytutu
nieumiejetnego, niezgodnego z przeznaczeniem zastosowania.

Serwis nie przyjmuje zadnych przesytek wystanych za pobraniem!

L.P. Data sprzedazy Data naprawy Opis naprawy, pieczec i podpis

Nr fabryczny ......cccccvineiinviniinnnin Data SpPrzedazy ........ccccomiiiiiniies srsverrssssserssssssenassrnne,

podpis sprzedawcy
pieczec



